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Oswiadczenie FCC-B o zakiéceniach
czestotliwosci radiowych

Urzadzenie to zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze jest
zgodne z ograniczeniami wyznaczonymi dla urzadzen cyfrowych klasy

C B w czesci 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty wyznaczone,
aby zapewnia¢ odpowiednie zabezpieczenie przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych.

Urzadzenie generuje, uzywa oraz moze wytwarzac energie promieniowania radiowego i,
jesli nie jest zainstalowane i uzywane $ci$le wedtug zalecen instrukcji, moze powodowac
zaktécenia w komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sig, ze nie wystapig
zaktocenia w okreslonej instalacji. Jesli wiec urzadzenie powoduje zaktécenia w
odbiorze radia lub telewizji, ktérych przyczyne mozna potwierdzi¢ wytaczajac i wiaczajac
urzgdzenie, uzytkownik moze podjg¢ probe ich usunigcia poprzez wykonanie jednej lub
wigcej wymienionych ponizej czynnosci:
> Obrdcenie lub przemieszczenie anteny odbiorcze;.
> Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem i odbiornikiem.
> Podtgczenie urzadzenia do gniazdka zasilajgcego znajdujgcego si¢ w innym
obwodzie elektrycznym niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik telewizyjny
lub radiowy.
UWAGA
» Zmiany i modyfikacje bez odpowiedniej, specjalnej akceptacji jednostek
odpowiedzialnych za zgodno$¢ mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do
korzystania z urzadzenia.
» By zachowa¢ zgodnos¢ z limitami emisji, nalezy uzywaé wytacznie ekranowanych
kabli i przewoddéw pradu zmiennego.

Warunki FCC

To urzadzenie jest zgodne z cze$cig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega dwém
nastepujacym warunkom:

> Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

> Urzadzenie musi by¢ odporne na odbierane zaktdcenia, w tym na zaktocenia, ktére
moga spowodowac jego niepozadane dziatanie.




Zgodnos¢ z CE

i innymi, powigzanymi postanowieniami okreslonymi w Dyrektywie

c E To urzadzenie jest zgodne z istotnymi wymaganiami bezpieczenstwa
Europejskiej.

Uregulowania prawne dotyczace baterii

Unia Europejska: Nie nalezy wyrzucac baterii, zestawow zasilajacych
i akumulatoréw razem z innymi nieposortowanymi odpadkami,
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Nalezy je przekaza¢ do
publicznego punktu zbiérki, ktory dokona ich zwrotu, odzysku lub
przetworzenia zgodnie z lokalnymi przepisami.

»‘t BSMI: Ze wzgledu na wymagania ochrony $rodowiska zuzyte baterie
nalezy zbiera¢ oddzielnie w celu recyklingu lub specjalnego usuwania.

EEEREE

Kalifornia (USA): Bateria pastylkowa moze zawiera¢ nadchlorany i wymaga
specjalnego traktowania podczas recyklingu i utylizacji na terenie stanu Kalifornia.

Wiecej informaciji znajduje sie na stronie: http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate/

Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania baterii litowej

Nieprawidiowa wymiana baterii moze spowodowac jej wybuch. Wymienia¢ mozna
wytgcznie na baterig¢ tego samego lub réwnowaznego typu zalecang przez
producenta. Zuzyte baterie mozna wyrzuca¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Oswiadczenie WEEE

Unia Europejska: Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej (,UE”)
dotyczacq odpadéw produktow elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktora wchodzi w zycie 13 sierpnia 2005,
tzw. ,produkty oraz wyposazenie elektryczne i elektroniczne” nie
moga by¢ traktowane jako $mieci komunalne, tak wigc producenci

| tych produktow beda zobowigzani do odbierania ich w momencie gdy
produkt jest wycofywany z uzycia.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Przeczytaj starannie i gruntownie instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy
stosowac sie do wszystkich przestrég i ostrzezen umieszczonych na
urzgdzeniu lub w podreczniku uzytkownika.

«  Wymiana baterii na nieprawidtowy typ moze uniemozliwi¢
zabezpieczenie.

«  Wrzucenie baterii do ognia lub gorgcego piekarnika, lub
mechaniczne zmiazdzenie, lub przeciecie baterii moze
spowodowac¢ wybuch. Pozostawienie baterii w otoczeniu o
ekstremalnie wysokiej temperaturze moze spowodowac wybuch
lub wyciek tatwopalnej cieczy, lub gazu.

« Wystawienie baterii na ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza
moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy, lub
gazu.

Nalezy podtgczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazda sieci elektrycznej,

ktore jest tatwo dostepne przez caty czas.

« Odtgczy¢ zasilanie urzadzenia odtaczajac przewdd zasilajacy od
gniazdka sieci elektrycznej.

« Jesli do zestawu dotgaczony jest przewdd zasilajgcy z wtyczkg
3-zebna, zawsze nalezy podtgczac przewdd zasilajacy do
uziemionego gniazda sieci elektrycznej. Nie nalezy usuwac kotka
uziemiajgcego przewodu zasilajgcego, poniewaz jest to wazne
zabezpieczenie.

« Nalezy zawsze uzywac zasilacza sieciowego i przewodu
zasilajgcego zatwierdzonego przez MSI lub kompatybilnego,
zakupionego w MSI.

* Przewdd zasilajacy nalezy umiescic tak, aby nikt przypadkiem na

niego nie nadepnat. Nie nalezy ustawia¢ niczego na przewodzie

zasilajagcym.

OSTRZEZENIE: Nie polyka¢ baterii. Potkniecie baterii pastylkowej
moze spowodowaé powazne oparzenia wewnetrzne, ktére mogg
prowadzi¢ do $mierci. Nowe i uzywane baterie nalezy przechowywaé
poza zasiggiem dzieci.

Urzadzenie nalezy przechowywaé z dala od wilgoci i wysokich
temperatur.




« Nigdy nie nalezy wlewa¢ ptynéw do otworéw w obudowie,
poniewaz moze to uszkodzi¢ urzadzenie lub spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.

« Nigdy nie nalezy stosowac¢ substancji chemicznych do przecierania
powierzchni urzgdzenia.

W poblizu urzadzenia nie mogg znajdowac sig przedmioty o silnym
polu magnetycznym lub elektrycznym.

« Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w miejscu bez wentylacji przy
temperaturze przechowywania powyzej 60°C lub ponizej 0°C,
poniewaz moze to uszkodzi¢ urzadzenie.

« Maksymalna temperatura otoczenia, przy jakiej mozna uzywac
urzgdzenie, wynosi 35°C.

W razie wystapienia ktérejkolwiek z ponizszych sytuacji urzadzenie
powinno zosta¢ sprawdzone przez personel serwisu:
* Przewdd zasilajacy lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.

« Do wnetrza urzadzenia dostat sie ptyn.
@ « Urzadzenie byto poddane dziataniu wilgoci.
« Urzadzenie nie dziata poprawnie lub nie mozna go uruchomic¢ z
pomocg podrecznika uzytkownika.

« Urzadzenie zostato upuszczone i uszkodzone.
« Urzadzenie ma wyrazne oznaki uszkodzenia.




Energooszczednosé produktu

« Zmniejszone zuzycie energii podczas uzywania i w trybie
wstrzymania

« Ograniczone uzycie substancji szkodliwych dla $rodowiska i dla
zdrowia

« tatwy demontaz i recykling

* Zmniejszone zuzycie zasobdw naturalnych poprzez zachgcanie
do recyklingu

« Zwiekszona zywotno$¢ produktu, poprzez tatwe aktualizacje

« Zmniejszona ilos¢ trwatych odpadéw, dzigki polityce zwrotow

Polityka ochrony srodowiska

« Produkt zostat zaprojektowany tak, aby umozliwi¢ wielokrotne
uzycie czesci i whasciwe przetwarzanie, dlatego tez nie nalezy go
wyrzucac po zakonczeniu zywotnosci.

« Uzytkownicy powinni skontaktowac sig z lokalnym autoryzowanym
punktem zbidrki, do celéw recyklingu i usuwania zuzytych
produktow.

« W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych przetwarzania

nalezy przej$¢ do witryny firmy MSI i znalez¢ najblizszy punkt

sprzedazy.

Informacje dotyczace prawidtowej utylizacji, zwrotu, przetwarzania i

demontazu produktéw firmy MSI uzytkownicy moga takze uzyskac,

korzystajac z adresu e-mail gpcontdev@msi.com.







Wprowadzenie



Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu zaprojektowanego z dbatoscig o najmniejsze szczegdty urzadzenia
podrecznego o nazwie MSI Claw. Jest to wyjgtkowe urzgdzenie podreczne, ktére zapewni
peten komfort i profesjonalizm uzytkowania. Mozemy z dumg zapewni¢ uzytkownikow,

ze urzadzenie zostato gruntownie sprawdzone, co gwarantujemy naszg reputacjg
niezréwnanej niezawodnosci oraz satysfakciji klienta.

Rozpakowywanie

W pierwszej kolejnosci nalezy rozpakowa¢ opakowanie transportowe i sprawdzi¢
doktadnie wszystkie elementy. Jesli jakis$ element wyposazenia ulegt zniszczeniu
lub brakuje go, niezwtocznie skontaktuj sie ze sprzedawcy. Zachowaj opakowanie
transportowe na wypadek gdyby$ musiat przesyta¢ urzadzenie w przysztosci. Opakowanie
powinno zawiera¢ nastepujace elementy:

> MSI Claw

> Instrukcja szybkiego uruchamiania

» Zasilacz USB-C i przewdd zasilajacy AC

> Wytworna sakiewka




Ogodlny opis produktu

W tej cze$ci znajduje sie opis podstawowych elementéw urzadzenia. Pozwoli to na
doktadniejsze poznanie tego urzadzenia przed rozpoczgciem jego uzywania. Nalezy
pamietaé, ze pokazane rysunki sg wytgcznie orientacyjne.

Widok z géry i z dotu
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Wprowadzenie

1. Przyciski AIBIXIY

Przyciski sterowania do gier.
2. Prawy joystick

Joystick do gier.

3. Gtosniki stereo
Urzadzenie moze byé wyposazone we wbudowane gtosniki stereo zapewniajgce
dzwiek wysokiej jakosci i obstugujace technologie HD audio.

4. Przycisk Menu
Naci$nij ten przycisk, aby uzyska¢ dostep do menu Ustawienia lub Pomoc aplikaciji
lub gry.

5. Przycisk szybkiej konfiguracji
Uzyj tego przycisku, aby uzyska¢ dostgp do menu Szybka konfiguracja.

6. Monitor z ekranem dotykowym
Urzadzenie wyposazone jest w monitor z ekranem wielodotykowym co umozliwia
uzytkownikom interakcje z MSI Claw za pomocg palcow lub rysika.

7. Przycisk Widok
Przycisk ten dziata réznie, zaleznie od aplikacji lub gry.

8. Przycisk MSI
Uzyj tego przycisku, aby uzyska¢ dostep do aplikacji MSI Center M.

9. Wewnetrzny mikrofon
Whbudowany mikrofon posiada te same funkcje co zewnetrzny.

10. Lewy joystick
Joystick do gier.

11. Pad kierunkowy (D-pad)
Pad kierunkowy do gier. Przemieszcza kursor do goéry, do dotu, w lewo i w prawo na
interfejsie.

12. Wentylator
Wentylator ma za zadanie chtodzié system. NIGDY NIE NALEZY blokowaé przeptywu
powietrza wentylatora.

13. Przycisk Makro 2
Przycisk ten stuzy do konfiguracji Makro spetniajacego potrzeby uzytkownika.

14. Przycisk Makro 1
Przycisk ten stuzy do konfiguracji Makro spetniajgcego potrzeby uzytkownika.
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Widok z przodu i z tytu

1. Przycisk RB
Przycisk sterowania do gier.
2. Przycisk RT
Przycisk sterowania do gier.
3. Przyciski regulacji gtosnosci
Uzyj obu przyciskéw, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci wbudowanych
gtosnikow.

4. Wentylator
Wentylator ma za zadanie chtodzié system. NIGDY NIE NALEZY blokowaé przeptywu
powietrza wentylatora.




Wprowadzenie

5. Port Thunderbolt (USB-C) (PD-in)

Thunderbolt™ 4 obstuguje opcjonalnie potgczenia USB4, PCle, HDMI™,
DisplayPort; wyjscie na monitor z wyswietlaczem 8K; szybko$¢ transmisji do 40
Gb/s.

Obstuguje funkcje zasilania z mocg wejsciowg 65~100 W.

Opcjonalnie obstuguje funkcje zasilania z mocg wejsciowg 27~100 W, jedynie
kiedy notebook jest wytaczony.

Obstuguje podreczne wyjscie tadowania do 5 V/3 A.

Obstuguje zasilanie urzadzenia i tadowanie akumulatora za pomoca powerbanku.
Upewnij sie, ze moc wyjsciowa powerbanku spetnia minimalne wymagania
urzadzenia.

6. Przycisk zasilania/ Dioda LED stanu/ Czytnik linii papilarnych

Przycisk zasilania

« Nacisénij ten przycisk, aby wtgczy¢ urzadzenie.

« Gdy urzadzenie jest wigczone, mozna nacisna¢ ten
przycisk, aby wymusi¢ przejscie urzadzenia w stan
uspienia. Ponowne nacisniecie, wybudzi notebooka ze
stanu uspienia.

» Nacisnag¢ diugo ten przycisk i postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wytgczy¢
zasilanie urzadzenia.

Dioda LED stanu

» Dioda LED s$wieci biatym $wiatlem po wigczeniu zasilania
urzgdzenia.

« Dioda LED wytacza sig, kiedy urzadzenie przetacza sig w
tryb uspienia.

« Dioda LED nie $wieci, gdy urzadzenie jest wytaczone.

« Dioda LED $wieci bursztynowym $wiattem podczas
fadowania baterii.

« Dioda LED $wieci bursztynowym $wiattem i miga, jesli
bateria ulegnie awarii.

Jesli problem nawraca, skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawca lub centrum serwisowym.

« Dioda LED gasnie, gdy bateria jest catkowicie natadowana
lub, gdy zasilacz AC zostanie odtgczony.

Czytnik linii papilarnych

* Czytnik linii papilarnych pozwala uzytkownikom ustawi¢
wiasne odciski palcow w celu odblokowywania urzadzenia.
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7. Przycisk LT
Przycisk sterowania do gier.
8. Przycisk LB
Przycisk sterowania do gier.
9. Cazytnik kart
Wbudowany czytnik kart obstuguje rézne typy kart pamigci. Szczegdty znajdujg sie w
specyfikacji technicznej.

10. Gniazdo audio combo
* Port zestawu stuchawkowego, mikrofonu lub zestawu stuchawkowego z
mikrofonem.
* Gniazdo audio combo obstuguje 4-biegunowe gniazdo stuchawkowe 3,5 mm.




Wprowadzenie

Dane techniczne

Niniejsza specyfikacja ma wytgcznie charakter adnotaciji i moze sig rézni¢ lub zosta¢
zmieniona bez uprzedzenia.

Odwiedz oficjalng strone MSI pod adresem www.msi.com lub skontaktuj sig z lokalnym
detalista, aby pozna¢ prawidtowe szczegdty dotyczace zakupionego produktu.

Podczas wykonywania wielu zadan zaleca sig, aby zawsze uzywa¢ dedykowanego
zasilacza i przewodu zasilajgcego.

Charakterystyka Fizyczna

Wymiary

Waga

CPU

Pakiet

Procesor mobilny
Pamigé
Technologia
Pamigé
Maksymalnie

Zasilanie

Zasilacz USB-C PD

Bateria
Pamig¢ masowa
SSD

290 (szer.) x 120 (gteb.) x 21,2 (wys.) mm
< 680g

BGA

Najnowszy procesor z rodziny Intel® Core™

LPDDR5
Pamie¢ wbudowana
Do 32GB

1x65W,20V
Wejscie: 100-240 V~, 50/60 Hz
Wyjscie: 20 V==, 3,25 A

6-celowa

1 x gniazdo M.2 2230 SSD NVMe PCle



www.msi.com

Port 1/0

Thunderbolt™ 4

Dzwigk
Czytnik kart
Port komunikacji

Bezprzewodowa sie¢
LAN

Bluetooth
Wyswietlacz

Typ

Ekran dotykowy
Dzwigk

Gtosniki wewnetrzne

System operacyjny

System operacyjny

1 x USB4 (USB-C) (PD-in)

* Moze by¢ dostepna opcjonalna obstuga potaczenia PCle,
HDMI™, DisplayPort

»  Wyjscie na monitor z wy$wietlaczem 8K

+ Szybkos¢ transmisji do 40 Gb/s

» Obstuguje podreczne wyjscie tadowania do 5 V/ 3 A

» Opcjonalna obstuga funkcji zasilania. Wybierz dowolny
sposob uzycia funkcji zasilania, aby dostarcza¢ zasilanie
do urzadzenia:
(1) podtacz adapter USB-C PD 65~100 W.
(2) podtacz powerbank spetniajacy wymagania

minimalne.
1 x Combo, wejscie mikrofonowe/wyjscie stuchawkowe

1 x MicroSD

Obstugiwane

Obstugiwane

16:9, Panel LED FHD 7"

Obstuga monitora z ekranem wielodotykowym

2 x gtosniki stereo

Win11




Wprowadzenie




Pierwsze kroki



Pierwsze kroki

Rozpoczecie pracy z MSI Claw

Przed rozpoczeciem pracy zalecamy nowym uzytkownikom urzadzenia podrecznego MSI

Claw zapoznanie si¢ z ponizszymi ilustracjami.
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Jak zarzadzaé zasilaniem

W niniejszym rozdziale przedstawiono podstawowe zasady bezpieczenstwa, jakich nalezy
przestrzega¢ podczas uzywania zasilacza PD i baterii.

Zasilacz PD

Przed pierwszym wiaczeniem, upewni¢ sie, ze urzadzenie jest podtgczone do zasilania
sieciowego poprzez zasilacz PD. Jesli urzadzenie automatycznie wytacza sig¢ z uwagi na
niski poziom baterii, moze to spowodowac¢ uszkodzenie systemu. Ponizej podano niektére
zalecenia i zakazy dotyczace uzytkowania zasilacza PD.

> Zalecenia
« Uzywaj wylacznie zasilacza dostarczonego z MSI Claw.
« Zawsze zwracaj uwage na ciepto wytwarzane przez zasilacz PD.
« Odtgcz kabel sieciowy zasilacza przed rozmontowaniem urzadzenia.
» Zachowania niepozgdane
« Nie przykrywaj zasilacza, poniewaz generuje on ciepto.
» Odtgcz kabel sieciowy zasilacza po wytgczeniu systemu, kiedy urzadzenie nie
bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.

Bateria

Kupujac nowe urzadzenie podreczne lub nowg baterig do urzadzenia wazne jest, aby
wiedzie¢ w jaki sposob tadowac baterig i o nig dbaé, aby jak najdtuzej z niej korzystac.

Nalezy pamietaé, ze bateria ta nie moze by¢ wymieniana przez uzytkownika.

> Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
« Urzadzenie jest wyposazone we wbudowang baterie, dlatego nalezy postepowac
zgodnie z lokalnymi przepisami podczas utylizacji urzadzenia.
« Urzadzenie i jego baterie nalezy utrzymywac¢ z dala od nadmiernej wilgoci i
ekstremalnych temperatur.
« Zawsze nalezy odtgczy¢ przewod zasilajacy przed przystapieniem do instalacji
jakiegokolwiek modutu w urzadzeniu.




Pierwsze kroki

> Typ baterii

« Urzadzenie, w zaleznosci od zakupionego modelu, moze by¢ wyposazone w
litowo-jonowa lub litowo-polimerowg baterig wysokiej pojemnosci.

« tadowalna bateria jest wewnetrznym zrédtem zasilania urzadzenia.

» Zachowanie podczas tadowania baterii

W celu optymalizacji zywotnosci baterii i unikniecia nagtej utraty zasilania nalezy

przeczyta¢ wymienione ponizej wskazowki:

* Przy dtuzszej bezczynnos$ci nalezy przetaczy¢ system operacyjny do stanu
wstrzymania lub skré¢ okres czasu, po ktérym system automatycznie przechodzi
do trybu wstrzymania.

« Nalezy wytaczy¢ system, jesli nie bedzie on przez diuzszy czas uzywany.

« Wytgcz niepotrzebne ustawienia lub usun zbedne urzadzenia peryferyjne.

« W miare mozliwosci podtacz zewnetrzny zasilacz PD.

> Jak prawidtowo tadowac baterie

Przed rozpoczeciem tadowania nalezy zapoznac¢ sie z podanymi ponizej

wskazowkami:

« Jezeli nie jest mozliwe natadowanie baterii, zapisz rezultaty pracy, zamknij
wszystkie dziatajgce programy i wytacz system.

« Podtacz zasilacz PD.

* Mozesz korzysta¢ z komputera, wprowadza¢ go w stan wstrzymania lub
wylaczy¢ bez przerywania tadowania.

« Bateria litowo-jonowa lub litowo-polimerowa nie jest wyposazona w pamiec
tadowania. Przed ponownym tadowaniem nie jest konieczne roztadowanie
baterii. W celu optymalizacji dziatania, zaleca si¢ jednak raz w miesigcu jego
petne roztadowanie.

« Faktyczny czas tadowania zalezy od uzywanych w trakcie aplikacji.




W jaki sposéb ustawi¢ plan zasilania w systemie
operacyjnym Windows

Plan zasilania to zbiér ustawien sprzetowych i systemowych, ktéry zarzadza sposobem
w jaki urzadzenie wykorzystuje i oszczedza energig. Plany zasilania moga oszczedzac
energig, maksymalizowa¢ wydajno$¢ systemu lub réwnowazy¢ oszczedzanie energii
oraz wydajnos$¢. Domysine plany zasilania — zréwnowazony i oszczgdzanie energii —
spetniajg oczekiwania wiekszosci uzytkownikdéw. Mozna jednak zmodyfikowaé ustawienia
istniejacych planéw lub stworzy¢ wiasny plan.

Pokazane rysunki stuzg wytgcznie jako odniesienie a wyglad rzeczywisty moze sie réznic¢
zaleznie od zainstalowanych réznych wersji systemu operacyjnego Windows.

Wybér lub dostosowanie planu zasilania

1. Przejdz do [Start] (Start), a nastepnie przesun kursor myszy na pole [Type here to
search] (Wpisz tutaj, aby wyszukac).

2. Wprowadz z klawiatury [control panel] (panel sterowania) a nastepnie wybierz
pozycje [Control Panel] (Panel sterowania), aby kontynuowac.

3. Otworz okno [All Control Panel Items] (Wszystkie pozycje panelu sterowania). W
menu rozwijalnym [View by] (Pokaz wedtug) wybierz pozycje [Large icons] (Duze
ikony).

4. Aby kontynuowac¢, wybierz pozycje [Power Options] (Opcje zasilania).

5. W oknie [Power Options] (Opcje zasilania), jako przyktad wybrano tu plan zasilania
[Balanced] (Zrownowazony). Kliknij pozycje [Change plan settings] (Zmien
ustawienia planu), wywotujac opcje [Edit Plan Settings] (Edytuj ustawienia planu),
aby dostosowac plan zasilania.

6. Zmien ustawienia planu wybranego w opcji [Edit Plan Settings] (Edytuj ustawienia
planu).

7. Kliknij pozycje [Change advanced power settings] (Zmien zaawansowane
ustawienia zasilania), aby wyswietli¢ [Power Option] (Opcje zasilania). W tym
miejscu mozna wprowadzi¢ zaawansowane zmiany do wybranego planu zasilania,
zgodnie z wymaganiami.

8. Aby przywrdci¢ wybrany plan zasilania do ustawierh domysinych, kliknij [Restore
plan defaults] (Przywr6¢ wartosci domysine planu).

9. Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie zakoncz konfiguracje.

3-5
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Tworzenie wlasnego planu zasilania

Mozna stworzy¢ swéj wiasny plan zasilania i dostosowaé go do osobistych wymagan.
1.

W tym celu kliknij [Create a power plan] (Utwérz plan zasilania) w pozycji [Power
Option] (Opcje zasilania).

Rozpocznij od istniejgcego planu i nadaj nazwe nowemu planowi zasilania. Kliknij
przycisk [Next] (Dalej), aby kontynuowac.

Zmien ustawienia nowego planu zasilania. Kliknij [Create] (Utworz), aby ustawienia
dostosowanego planu zostaty wprowadzone.

Nowy plan zasilania jest gotowy i zostaje automatycznie aktywowany.

@ it lan Setings - o x

< A = Power Optons > Editlan Setings v c »

Change settings for the plan: My Custom Plan 1
Choose the sesp and dislysettings ot -




Jak skonfigurowaé¢ Windows Hello

Windows Hello jest bezpieczniejszym, spersonalizowanym sposobem uzyskiwania
natychmiastowego dostepu do systemu operacyjnego Windows z wykorzystaniem
funkcji odczytu linii papilarnych lub rozpoznawania twarzy. Funkcja ta wymaga czytnika
linii papilarnych lub kamery na podczerwien. Po ustawieniu wszystkiego bedziesz mogt
uruchomi¢ urzadzenie szybko przesuwajac po nim palcem lub patrzac na niego.

Aby ustawi¢ logowanie w Windows Hello z rozpoznawaniem twarzy, odczytem linii
papilarnych lub kodem PIN, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Pokazane rysunki stuzg wytgcznie jako odniesienie a wyglad rzeczywisty moze sig réznic¢
zaleznie od zainstalowanych réznych wersji systemu operacyjnego Windows.
Tworzenie hasta dla konta

Przed skonfigurowaniem Windows Hello, konieczne jest skonfigurowanie hasta dla konta.

1. Przejdz do [Start > Settings] (Start > Ustawienia) i zlokalizuj pozycje [Accounts]
(Konta).

2. W zaktadce [Sign-in options] (Opcje logowania) kliknij [Password] (Hasto).
W polu [Password] (Hasto), kliknij [Add] (Dodaj), aby kontynuowac.

4. Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie utwérz nowe hasto dla
swojego konta, a nastepnie kliknij przycisk [Finish] (Zakoncz), aby zakonczy¢.

Aecommended
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Konfigurowanie kodu PIN dla Windows Hello
Kod PIN dla Windows Hello jest szybkim i bezpiecznym sposobem logowania na
urzgdzeniu, w aplikacjach i ustugach.
Pokazane tutaj rysunki stuzg wytgcznie jako odniesienie i moga sie rézni¢ od rzeczywistych
ekranow.

1. Wybierz pozycje [PIN (Windows Hello)] (PIN (Windows Hello)), a nastepnie kliknij

[Set up] (Skonfiguruj), aby kontynuowaé.
2. Najpierw zweryfikuj hasto dla swojego konta.
3. Skonfiguruj kod PIN dla Windows Hello. Kliknij [OK] (OK), aby zamkng¢.

Q > Accounts > Sign-in options

o spen
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Konfigurowanie linii papilarnych dla Windows Hello
* Tylko w wybranych modelach
Czas pozegna¢ sie z wprowadzaniem skomplikowanych haset i rozpocza¢ korzystanie z

linii papilarnych do odblokowania urzadzenia i weryfikacji wtasnej tozsamosci.

1. Wybierz pozycje [Fingerprint Recognition (Windows Hello)] (Rozpoznawanie linii
papilarnych (Windows Hello)), kliknij [Set up] (Skonfiguruj), aby otworzy¢ kreator
konfiguracji Windows Hello, a nastepnie kliknij [Get Started] (Rozpocznij), aby
kontynuowac.

2. Zweryfikuj kod PIN dla Windows Hello.

3. Umies¢ wybrany palec na czujniku linii papilarnych. Zostaniesz poproszony o
przystawienie tego samego palca kilka razy, aby ustawi¢ Windows Hello.

4. Kliknij [Add Another] (Dodaj nastepny), jezeli chcesz powtérzy¢ proces z drugim
palcem.

qQ = Accounts > Sign-in options

2 Q ™ Accounts > Siin-'n oiiioni
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Jak potaczy¢ sie z Internetem w systemie
operacyjnym Windows

Pokazane rysunki stuzg wytacznie jako odniesienie a wyglad rzeczywisty moze sig réznic¢
zaleznie od zainstalowanych réznych wersji systemu operacyjnego Windows.

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Bezprzewodowa sie¢ LAN to szerokopasmowe tgcze bezprzewodowe, ktére umozliwia
potgczenie sie z Internetem bez koniecznos$ci uzywania kabli. Aby skonfigurowac¢
potaczenie z bezprzewodows siecig LAN, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Otwoérz [Settings] (Ustawienia), odszukaj i kliknij [Network & internet] (Sie¢ i
Internet).

Upewnij sig, ze [Airplane mode] (Tryb samolotowy) jest wytaczony.
Przestaw opcje Wi-Fi w pozycje [ON] (W4.), jezeli jest ustawiona na [Off] (Wyt.).
Wybierz [Wi-Fi] (Wi-Fi) z menu wyboru [Network & internet] (Sie¢ i Internet).

o > 0D

Wybierz [Show available networks] (Pokaz dostepne sieci), aby otworzy¢ liste
sieci. (Dostepne sieci pokazane na rysunku stuza wytacznie jako odniesienia a
rzeczywiste sieci moga byé rézne, zaleznie od sytuacji).

6. Woybierz potaczenie sieci bezprzewodowej LAN z listy dostepnych sieci i uzyskaj
potaczenie z Internetem. Kliknij [Connect] (Potgcz), aby kontynuowac.

7. Moze by¢ konieczne wprowadzenie klucza sieciowego w celu potgczenia z wybrang
siecig. Nastepnie kliknij [Next] (Dalej).
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W jaki sposéb ustawi¢ potaczenie Bluetooth w
systemie operacyjnym Windows

Powigzywanie urzadzen to proces, w ktérym dwa urzadzenia Bluetooth komunikujg sie ze
sobg po nawigzaniu potaczenia.

Pokazane rysunki stuzg wytgcznie jako odniesienie a wyglad rzeczywisty moze sie réznic¢
zaleznie od zainstalowanych réznych wersji systemu operacyjnego Windows.

Aktywacja potaczenia Bluetooth

» Sprawdzanie stanu Bluetooth
Przed ustanowieniem potaczenia Bluetooth koniecznie upewnij sig, ze Airplane
mode jest wytaczony.

1. Otworz [Settings] (Ustawienia), odszukaj i kliknij [Bluetooth & devices] (Bluetooth
i urzadzenia).

2. Przestaw opcje Bluetooth na [ON] (Wt.), jezeli jest ustawiona na [Off] (Wyt.).
> Powigzywanie urzadzen Bluetooth
3. Kliknij [Add device] (Dodaj urzadzenie).
Wybierz [Bluetooth] (Bluetooth).

4
5. Wybrac¢ urzadzenie, ktére chce sie sparowac.
6

Podaj kod dostepu zgodnie z instrukcjami wydawanymi przez urzadzenie
oczekujgce na potgczenie, nastepnie kliknij [Connect] (Potgcz), zeby
kontynuowac i dokonczy¢ parowanie.
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Add a device

Make sure your device s tured on and discoverable. Select a device below to
connect.
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O gniezdzie M.2 SSD

MSI Claw moze by¢ wyposazony w gniazda M.2 SSD dla kart M.2 SSD, ktére sg
kompatybilne ze ztgczami SATA lub PCle, zapewniajac uzytkownikom najrézniejsze
funkcje i sposoby wykorzystania. W uzyskania informacji o prawidtowej specyfikacji i
instalacji skontaktowac sig z autoryzowanym sprzedawca lub centrum serwisowym.

Jak potaczy¢ sie z urzadzeniami zewnetrznymi

MSI Claw wyposazony jest w gniazdo USB, ktore umozliwia uzytkownikom potaczenie
urzadzenia z réznymi urzadzeniami peryferyjnymi.

W celu podtaczenia urzadzen peryferyjnych nalezy najpierw zapoznacé sie z instrukcjami
obstugi tych urzadzen, a nastgpnie podtgczy¢ je do MSI Claw. MSI Claw jest w stanie
automatycznie wykryé podtgczone urzadzenia zewnetrzne, lecz jezeli urzadzenia nie
zostang wykryte automatycznie, nalezy recznie doda¢ nowe urzadzenia, przechodzac do
[Start Menu/ Windows System/ Control Panel/ Hardware and Sound/ Add a device] (Menu
Start/ System/ Panel sterowania/ Sprzet i dzwiek/ Dodaj urzadzenie).

W Add a device

Choose a device or printer to add to this PC

Sy EPPRINT2 Y4500,
S printer

Cancel
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Informacje o MSI Center M

MSI Claw wyposazony jest w specjalng aplikacje¢ MSI Center M, stworzong wytacznie dla
produktéw MSI, zapewniajacg zoptymalizowang charakterystyke i wydajno$¢ dla graczy i
réznych uzytkownikow.

Aby uzyska¢ dostep do aplikacji MSI Center M uzyj przycisku MSI.

Odwiedz oficjalng strone MSI pod adresem www.msi.com, aby uzyska¢ dodatkowe
informacje.

Przycisk MSI

msi

MSI Center M.

XSKULL»= BONES

GAMELIBRARY | SKULL AND BONES.

Do you want to set MSI Center M as the default
startup screen?



www.msi.com

Informacje o Szybkiej konfiguracji

Dzieki Szybkiej konfiguracji, uzytkownicy moga, zgodnie ze swoimi potrzebami, korzysta¢
z natychmiastowych opcji podczas grania, takich jak dodawanie urzadzenia Bluetooth lub
modyfikacja Scenariuszy uzytkownika.

Uzyj przycisku Szybka konfiguracja, aby uzyska¢ dostep do menu Szybka konfiguracja.

Odwiedz oficjalng strone MSI pod adresem www.msi.com, aby uzyska¢ dodatkowe
informacje.

Przycisk szybkiej konfiguraciji
|

msi

MSI Center M. ¥ Brightness

_“ ¥ w0 sound .

% SKULL = BONES
AL

SKULL AND BONES
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